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Assaut de notes

Les républiques soviétistes qui nous

ar entourent nous envoient note sur note.
{ Ensemble et séparément ces notes cher-

chent des prétextes & conflits et tachent
de forcer la Géorgie a prendre linitiative
.“de la guerre. On écrit déjd ouvertement

: 'dans les notes officielles et dans les com-

g_mentalres de la presse soviétiste que

| Azerbaidjan et I'Arménie sont les escla-
\ ~ ves de la Russie des soviets, que leurs

actions sont bénies par Moscou et qu’ils
se soumettent a ses ,ukazes“. "Le repré-
sentant de la Russie en Géorgie nous

- @it déja dans sa note ouvertement et sans

se géner, que la saisie de nos trains et

~ +.de nos réservoirs de naphte par le gou-
- vernement de I’Azerbaidjan en est une
- tiposte légale, et que ni la Russie, ni

I’Azerbaidjan ne changeront de maniére
d’agir, jusqu’a ce que le gouvernement
de la Géorgie ne donne entiére liberté
d’action aux communistes de toutes na-
tionalités et de toutes couleurs qui grouil-
lent en Géorgie et aspirent a la faire
sauter! Le représentant de la Russie so-
viétiste déclare par l1a & la Géorgie qu'un
lien organique existe dans la politique
oénérale de la Russie soviétiste et de
’Azerbaidjan par rapport & la Géorgie,
et que la félonie de cette politique eon-
siste & se mettre tout d’abord d’accord
avec la Géorgie sur certains points, quitte
& l'attaquer et & la provoquer, lorsqu’elle
aura commencé a firer proht de cet ac-
cord.

Pour justifier ces attaques et
rapts, les républiques soviétistes impro-
visent des calomnies, des mensonges,
dénaturent les faits et transforment la

ces
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vérité, aussi bien dans la presse com-
munistes, que dans les notes officielles!

Cette politique de félonie, de men-
songe et de provocation ne semble pas
prés de finir!

Tl est intéressant de savoir, pourquoi
les républiques soviétistes ont besoin de
tant de zig-zags, pourquoi elles n’osent
pas abandonner leurs intrigues pour l'ac-
tion, quand leur but— rougir¢ la Géorgie
a leur instar est de toute évidence?!

La Russie des soviets ne peut sup-
porter que le peuple géorgien ait montré
une activité aussi grande dans la vie de
son élat et quil ait établi un régime
politique qui protége le libre développe-
ment de toutes ses forces viiales!

Elle ne peut supporter I'indépendance
de la Géorgie!

Moscou s’est aperc¢u depuis longtemps
de la force destructrice de l'organisation
soviétiste et de son incompatibilité avec
les principes d’existence d’un état. Mos-
coun voit sa défaite et se prépare a la
rancon de ses fautes devant la vie de
I’état russe dans le passé et dans l’ave-
nir, en ,rougissant* ot possible les pays
voisins de !'ex-Russie, se servant de ces
srouge“-s pour les soumettre denouveau.

Le bolchévisme en déroute a précisé-
ment cette intention par rapport & la
Géorgie tout particuliérement, mais n’ose
transformer cette intention en action. Il
n’a ni la force phisyque, ni la force mo-
rale nécessaire. En Russie méme le sol
manque & ses pieds. Il sait que le peuple
géorgien luftera jusqu'a la derniére
goutte de sang pour son indépendance.
Inserré dans ce cercle, le bolchévisme
peut seulement user de provocation et
nous envoyer des notes. Ces provocations,
cependant, n’atteindront pas leur but. Le
peuple géorgien est calme, se préparant
simplement au moment ot il sera atta-
qué par les républiques soviétistes envi-
ronnantes.

nistre des affaires étrangéres, au représentant pléni-
potentiaire de la R. S. F. 8. R, en Géorgie).

En réponse & votre note du 30 décembre
1920, X 4076, ou vous nous communiquez
les motifs qui ont incité la R,.JS s
et I'A. S. 8. R. & arréter les trains de
naphte, j’ai 1'honneur de vous informer au

‘nom de mon gouvernement que le refus de

fournir les produits de naphte a la Géorgie,
ne peut étre considéré que comme une vio-
lation manifeste du traité de transaction du
14 novembre 1920. Les motifs que vous

invoquez dans votre note comme cause coer-

citive de cette violation de la part de la
R.S. F. 8. R. et de 'A..S. 8. R. du trai-
té du 14 novembre, motifs que vous consi-
dérez licites et justifiant cette violation de
votre part, demeurent en dehors de la ques-
tion, car un traité ne peut étre violé léga-
lement par I'un des partis, que si D'autre
parti n’a pas tenu compte des conditions,
déterminant 1’obligation signée, et non par
des motifs indiqués par l'nn des cotés seule-
ment, et tout-a-fait étrangers a cette obli-
gation. Les considérations que vous indiquez
dans votre note du 30 décembre 1920,
Ne 10890, sont tout-a-fait étrangéres et
n’ont aucun rapport avec le traité du 14
novembre. Cependant je suis prét a vous
donner encore une fois des explications dé-
finitives & ce sujet.

Du premier moment olt a surgi la ques-
tion des navires, venus dans les ports de

Géorgie pour le 15 novembre 1920, arbo-‘

rant ’ancien ou le nouveau drapeau russe,
le gouvernement géorgien a donné tout son
appui aux prétentions légitimes des repré-

sentants de la R. S. F. 8. R. sur ces na-

vires.
malentendu votre déclaration, aflirmant que
le gouvernement géorgien n’a pas donné lg

Nous devons considérer comme un

droit & son représentant dans la commission -

mixte de réaliser le traité du 16 décembre, .
créant par la-méme des obstacles a la . -

prompte liquidation de cette question. Notr’,é_" 5

e

La Géorgie ot la Bolghiths "

(Note de m-r C. Sabakhtarichvili, remplacant le mi-
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note du 18 décembre, -No 11022, vous in-
formait que Iingénieur Andronikachvili était
chargé par le gouvernement de la Géorgie
de ,réaliser le traité du 16 décembre®. Ce-
pendant cet accord n’a pu étre réalisé de
* suite par la commission mixte, non parce que
Pingénieur Andronikachvili ne possédait pas
. le mandat nécessaire, dont il était au con-
traire légalement muni, mais & cause de la
résolution mutuelle des deux cotés de la
commission mixte, résolution qui a été fixée
dans Dacte officiel des *?/,, décembre, signé
par les représentants plénipotentiaires de la
R. S. F. 8. R. et de la Géorgie, en vertu
delaquelle il fut décidé que ,la liste des na-
vires devant étre remis a la disposition de
la République russe, se représentaient pour
leur confirmation aux gouvernements des ré-
publiques de Géorgie et de Russie®.

En ce qui concerne votre notification
sur Dinsuffisance de la protection et de la
défense, accordés aux navires russses, nous
nous étions portés garants qu’on ne les lais-
serait pas sortir, et je vous déclare de la
fagon la plus catégorique que le gouverne-
~ment gdéorgien avait pris en temps voulu
toutes les mesures préventives au renvoi ou
a la fuite des navires mentionnés. La fuite
du ,Principe“, ol vous voulez voir la vio-
lation de P’obligation acceptée par mon gou-
vernement par rapport au navire russe, n'a
pas dépendu de [!’insuffisance des mesures
prises, mais de Vintervention d’une force
majeure, dont aucun traité ne saurait étre
garanti. Je trouve - nécessaire aunssi de por-
ter & votre connaissance que tous les navi-
res, venus d’accord avec le traité du 16 dé-
cembre, d’aprés la liste faite par la com-
mission mixte, sont considérés a la dispiso-
tion de la mission de la R. S. F. S. R.,
dépuis le 16 janvier de I’année courante,
et cette question doit étre considérée comme
liquidée. :

Durant 1’entrevue du 13 novembre, le
gouvernement géorgien a témoigné & m-r
Scheinman, représentant de la R. S. F. S.
R. en Géorgie, son consentement & la ré-
vision de la liste des communistes déténus.

.
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Une conférence eu lieu avec le citoyen!!!''|U1U. 0

Stark, conseiller plénipotentiaire de la R.
S. F. 8. R., un accord fut conclu en vertu
duquel, sur 27 communistes détenus, un seul
(M. Okoudjava) fut entiérement libéré, 13
autres relachés a condition de quitter immé-
diatement les confins de la Géorgie et le
reste mis sous jugement. Il est vrai qu'a
cette conférence le citoyen Stark avait dé-
claré que d’aprés ses informations, le chiffre
des détenus dépassait de beaucoup 27 hom-
mes, mais les informations prises par Ia

suite prouvérent que les individus marqués .

dans la liste du citoyen Stark étaient déte-
nus pour des méfaits d’ordre purement cri-
minel, et bien que le citoyen Stark ait dé-
claré qu’il vérifierait ses informations et
présenterait une nouvelle liste, rien jusqu’a
présent n’a été présenté, et nous considé-
rions cette question comme liquidée.
Cependant, if fut porté a notre connais-
sance le 16 décembre, que le représentant
plénipotentiaire de la R. S. F. S. R. en
Géorgie, n’était pas satisfait de la résolu-
tion que nous avions prise d’accord avec
le citoyen Stark qui avait plein pouvoir a
ce sujet, et les pourparlers furent repris.
Comme résultat, en vertu de 1’accord conclu,
une collaboratrice de la mission, Paskha-~
loff, détenue pour avoir pris part & une
organisation illégale, fut complétement li-
bérée. Un autre détenu, Grégoire Mgalobli-
chvili, devait étre renvoyé des confins de
la république, mais n'a pu partir jusqu'a
présent, parce que la représentation pléni-
potentiaire ne lui donne pas le laisser-pas-

ser nécessaire pour se rendre a la R. S.
F: 8. Ri

En vertu de cet accord du 16 décembre,
le ministére de lintérieur a promis de re-
voir les listes des détenus dans le courant
de 3 jours, mais toute la suite de cet af-
faire, ainsi que la promesse du ministére
de Dintérieur de préparer en 3 jours la
liste qui permettrait la liquidation de cette
question, farent arrétées par ce que la pro-
messe donnée pendant cette méme réunion
par le citoyen Scheinman, représentant plé-
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nipotentiaire de la R. S. F. 8. R. en Géor-
gie, de libérer en 24 heures, aprés son
arrivée & Bakou, les trains géorgiens de
naphte, n’a pas encore été accomplie. Quant
aux arrestations qui ont eu lien dans le cou-
rant de décembre, la fermeture et la migse
sous scellées dn comité central et du comité
de Tiflis du parti communiste et la ferme-
ture des journaux, je juge indispensable de
déclarer que depuis le commencement du
décembre toute une série de réunions illé-
gales du parti communiste ont eu lieu dans
les coniins de la Géorgie, dans le but d’y
préparer une révolte armée. Une quantité
de conférences illégales se tenaient dans
différentes parties de la république pour
élaborer le plan de cette révolte qui devait
prendre place vers le miliea de décembre,

comme nous I'avons su d’apres des domnées —

documentées, se trouvant entre les mains

du ministere de lintérienr. En wvue de tout

ceci, les meneurs et les membres de ces
réunions et de ces conférences furent arré-
i€és, et comme ils étalent en majeure partie
membres du comité central et du comité de
Taflis du parti commaniste, il est évident
que ces comités ont cessé d’exister tout
naturellement, sans qu’il ait été nécessaire
de les metire sous scéllées. La fermeture
des rédactions eu lien par ordre da tribu-
nal, et les rédacteurs, ainsi que icurs col-
laborateurs furent remus a la justice.

Me référant ensuite aux arrestations que
vous notez des collaborateurs de I’,Union
centrale“ a Batoum et des marins, je trouve
nécessaire de vous communiguer que deux
collaborateurs de I', Union Uenirale* détenus
& cause de leur parucipation a la révolte
projetée, sont deéja libérés, tandis que les
marins detenus ont été renvoyés des con-
fins de la république, en vertn de l’accord
conclu par rapport a cette question, mais
ce renvoi est retardé par la faute de la
représentation plénipotentiaire qui ne leur
& pas encore donné le laisser-passer voulu,
Quant & votre notification de I’arrestation
de la femme du comsul de la R. S. F. 5. R.
4 Batoum, des renseignements prises avec

_JJUFJ 7]l

le plus grand soin nous ont .ﬂé"“éIJiiHéJJJJ

cette arrestation n’avait jamais eu lieu, et
que cette nouvelle était basée sur une in-
formation fausse. '

Je veux espérer, citoyen, représentant
plénipotentiaire, que tout ce qui a été ex-
posé plus haut vous résoud de fagon défini-
tive les questions posées dans votre note
du 30 décembre, faisant pleine lumiére sur
la légalité des actions de mon gouverne-
ment, qui, de son coté, a maintenu cons-
ciencieusement et exactement toutes les obli-
gations prises a différents moments, ainsi
que toutes ses promesses, et ¢qui n’a pas
violé une seule des clauses -de l'accord du
14 novembre. Pour ce qui en est des actes
de notre -gouvernement qui, selon votre
note, auraient provoqué le refus de la R. S.
F. 5. R. et de I’'A. 8. S5, R. de fournir
a la Géorgie les produits de naphte, ces
actes sont pleinement légaux et ne sont
d’aucune fa¢on contraires a l'accord du 14
novewbre. Par conséquent, le refus de la
R, S E. S - Ri etide 1A B8, R e
fournir du naphte a la Géorgie, est un fait
injustifiable ‘que nous devons qualitier d’ilté-
gal, et dont toute la responsabiliteé retombe
sur les gouvernements de la R. 8. I'. 8. R.
et de I'A, 5. S. R. Je dois constater aussi
que vos affirmations ne concordent pas avec
la realité, quand vous déclarez que ni les
€quipes, ni’ les trains n’ont eté retenus. Mal-
gre nos instauces pius d’uue fois reitereées,
les trains georgiens et leurs equxpes”sonc re-
tenas sur le territoire de A, 8. 8. R, de-
puis le 5 décemore. Plus est, les gouverne-
ments de la R. 5. K. 5. R. et de I’A. 8.
D. R. se servent de ces trans pour lear
besoins particuliers. Reconnaissant dans ce
fart la violation des droiws du peuple géor-
gien et une néghigence compleie de ses in-
Lerets vitaux, mon gouvernement qui n’a
re¢u aucune satisfaction a ses exigeuces lé-
gales, se trouve obligé, d’apres le principe
des rapports mutuels, de mettre sous le sé-
questre la propriété de la R. 8. F. S. R.
et de I’A, S. 8. R., se trouvant sur notre
territoire jusqu’a ce que tous les trains
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géorgiens avec leurs équipes ne soient ren-

la fourniture des matiéres premiéres k6 aussi 22/
voyés en Géorgie.

comme marché pour les produits irdusirels,! V1Yo

Recevez I'assurance de ma parfaite con-
sidération.

Pour le ministre des Affaires Etrangéres
C. Sabakhtarichvili,

Harl, Hauisky a Hoé Jordania.

kConstantinople, 10 janvier 1921.
Mon cher ami!

Je ressens le hesoin de vous exprimer
d’ici, encore une fois, ainsi qu'a nos cama-
rades et amis géorgiens, ma vive reconnais-
sance et celle de ma femme, de la grande
affection, dont vous nous avez entourés, et
qui des le premier jusqu'au dernier instant
de notre séjour en Géorgie est restée iné-
branlable et n’a jamais été traversée d’une
ombre; nous sentons cet amour méme en
dehors de la Géorgie partout, ou nous ren-
controns des géorgiens, comme par exemp-
le en Coustantinople, dans votre mission.

Notre voyage s’est fait jusqu'a présent
dans d’heurcuses conditions. La mer Noire
qui nous inspirait des craintes, s’est mon-

trée extrémewent bienveillante envers nous,

a. Constanunople nous avons trouvé un
temnps maguingue. A en juger d’éprés tout
ce qu'on nous dit ici, I'amélioration de vos
rapports avec vos voisins qui se préparaient
deja avant notre départ, va en progressant,
et ceite nouvelle nous donne encore plus
contiance et enthousiasme. Chaque mois de
tranquilité dans 'avenir a une grande signifi-
catlon pour vous et pour la stabilité de votre
état, 81 toutefvuls cette tréve est mise a pro-
fit avec compétence et énergie pour le plus
grand developpement de vos communications
internationales, qui, selon moi, est l’alpha
et I'omega du raffermissement et de la re-
naissance non seulement de la Géorgie, mais
du monde entier.. Une paix générale avec
la Russie me parait indispensable a ce point
de vue la précisément. L’apauvrissement de
la Russie la rend de peu d’importance pour

mais l'aplanissement des immenses difficultés
de communications et de tramnsport provo-
quées par les conditions militaires actuelles
aussi bien aux fromtiéres, qu’a Dintérieur
de la Russie, aurait immeédiatement une
grande importance pour tout 1’Orient.

Je dois cependant finir, le bateau part
dans deux heures, Merci encore de tout
coeur et meilleurs souhaits pour vous et les
votres, ainsi qu’a tous nos amis et con-
naissances.

Je vous serre affectueusement la main,

Votre dévoué Karl Kautsky.

L'lfalie o la Géorgie.

Concession du charbon de terre de
: Tkvartcheli. |

I’ Assemblé Constituante examine le pro-
jet de la concession de charbon de terre de
Tkvartcheli (district de Seukhoum).

Voici les clauses principales de ce pro-
jet de concession:

D’accord avec le projet, les mines de
charbon de terre de Tkvartcheli seront re-
mises pour I’exploitation & une importante
société industrielle italienne ,Ilva® pour un
terme de 45 ans.

Durant les premiers 10 ans, le gouver-
nement géorgien recevra 109/, sur toute la
quantité de charbon exploite, 15%, les 10
années suivantes et ensuite 20°,. En cas
de besoin, le gouvernement peut recevoir
25¢/, de charbon exploité, d’apres les prix
locaux. Si le bénéfice des concessionnaires
dépasse 10°/,, le surplus sera partagé entre
eux et le gouvernement. Le projet admet
20°/, pour la part des capitalistes du pays
dans cette entreprise.

Pour les lois ouvrieres, la société doit
se soumettre aux régles de la République.

Le ,Giornale d'Italia“ dit le 14 octobre
au sujet de cette concession, dans un article
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intitulé ,Un important bassin de charbon
de terre est garantie a I’Italie®:

»Un traité vient d’étre signé, garantis-
sant a [I'Italie Dexploitation du bassin de
charbon de terre de Tkvartcheli. Ce traité
qui est une grande victoire de notre initia-
tive nationale sur la conecurrence acharnée
d’importants groupes étrangers, a été signé
par m-r Kandélaki, ministre des finances
pour le gouvernement de la Géorgie d’un

coté, par m-r Poliami et Ambron, pour la -

banque d’escompte italo-caucasienne, par le
comte Orlande pour la société ,Pua“ et par
m-rs Sonaglia et Del Proposto pour la ,So-
cieta Italiana per il Caucaso® de Pautre.

Le bassin de charbon de terre de Tkvar-
tcheli se trouve dans la province de Sou-
khoum a moins de 50 kilométres de la mer
Noire. A en juger d’aprés les rapports des
techniciens expérimentés, le bassin con-
tient non moins de deux cent millions
(200,000,000) de tomnes de charbon égal
en qualité au “meillenr charbon de Cardiff.
Ses gisements atteignent, pour ainsi dire,
le bord du bassin.

Il s’en suit que ce bassin pourra bientot
garantir annuellement une- grande quantité
de charbon de terre en Italie. I.’importance
énorme de ce traité est évident a tous. Il
raffermit plus encore les rapports cordiaux
et amicaux, existant déja entre notre pays
et la jeune et florissante république géor-
gienne, il est une mesure énergique pour
la libération de notre pays de lesclavage
économique, dont le manque de charbon
était le principal facteur.

L’Italie prouve une fois de plus qu’elle
aspire de toutes ses forces & une collabora-
tion raisonable de tous les peuples grgmds‘
et petits, dont la collaboration garantira
aux moyens de travaux paisibles le bien-6tre
économique de I’humanité. Forte d’une cul-
ture vieille de deux mille ans et de l’acti-
vité traditionnelle de ses fils dans le puis-
sant élan de vie nouvelle, I'Italie se fraye
vers ’Orient les routes, connues des trire-
mes romains, ainsi que des navires de ses
républiques maritimes®.

E——
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Discours de Karl Kanfsipo=:roomso

(Prononcé an mois de décembre & la conférence des

employés des chemins de fer géorgicns, olt citoyen

. Kautsky fut élu président d’honneur).

Camarades! Je vous remercie de m’avoir
choisi comme président d’honneur. Vous vous
étes réunis ici en un moment grave et dif.
ficile. Une grande responsabilité peése sur
vous, vu la situation pénible, ou vous vous
trouvez actuellement, et qui est compliquée
encore par les ennemis, vous entourant de
toutes parts. Chaque citoyen éprouve les
mémes difficultés, mais vous étes cependant
dans - une situation différente, puisque vous
étes D’avant-garde guidant le pays que vous

avez acquis, non par la terreur, mais grace -

a votre sagesse politique. La responsabilité
qui pése sur vous est grande; j'espére que
vous saurez par votre travail énergique
éloigner toutes les difficultés. Votre position
de classe dirigeante vous impose des obliga-
tions, d’aprés lesquelles vous devez tenir
compte non de vos intéréts seuls; il est in-
dispensable de concilier vos intéréts a ceux
du peuple entier, et vous y parviendrez a
l'aide de la conscience socialiste qui nous
enseigne & concilier .les intéréts de classe
avec les intéréts du tout social. Vous devez
savoir que le role de la classe dirigeante
ne se borne pas & choisir le gouvernement
et & lni confier I’administration; ce réole vous
oblige aussi & le soutenir. Les victoires de
Napoléon ne provenaient pas de ce qu'il
était & la téte de I'armée, mais de ce que
chaque soldat le soutenait en particulier,
accomplissant ses ordres avec loyauté. Vous
serez sur la bonne voie si chacun de vous
tiche d’aider a la cause de D’édification so-
cialiste, donnant & cet oeuvre créatrice un
sens socialiste. Vous accomplirez alors votre
devoir; je crois que votre conférence, im-
pregnée de cette idée, suivra le bon chemin.

Je ne suis pas venu ici uniquement pour
vous saluer, je dois malheureusement vous
faire mes adieux, je pars pour I’Allemagne
et j'en souffre, car, pendant mon séjour chez
vous, j'ai connu des camarades, m’entourant
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d’Andronik, a commis une foule &‘ghus far: [,

méme moment. L’instruction s’Geeupe: (e U] o

de leur affection. Tl est natarel cependant
que chaque homme aspira & rentrer dans sa

‘patrie, ol tous parlent la méme langue, on
tous se comprennent. '

Le parti qui occuppe ici la premiére

place, est plus prés de l'enseignement socia-
liste que tous les autres partis. Je rentre
en Allemagne, rempli de la joie que m’ont
donnée les impressions, ressenties ici. J’em-
porte la conviction que mes camarades géor-
giens sauront surmonter toutes les difficultés
et atteindre leur but. Il me serait pénible
de penser que je ne vous reverrai plus,
mais jlespére revenir ici encore unme fois.
Je suis persuadé aussi que vous saurez par
la force de votre énergie atteindre le but
marqué; je verrali & mon retour ici une
Géorgie raffermie. C’est avec cet espoir que
je vous quitte en vous disant: Au revoir,
chers camarades!

(Applaudissements et ovations intermi-
‘nables. Les délégués se leévent et accom-
pagnent Karl Kauntsky avec des applaudiss‘e-
ment bruyants). '

En Arménie soviétiste.

(Bulletin de la mission azerbaidjanienne).

Le panama dachnaktzakan.

- Erivan, 9 janvier. Les vols extraordi-
naires des dachnaktzakanes se dévoilent peu
a peu. Kimoian, ex-adjoint du ministre de
Iintérieur du gouvernement dachnaktzakane,
a recu de la trésorerie 70 millions de rou-
bles, quelques jours avant le coup d’état.
106 millions se trouvaient déja a son com-
pte, donc 176 millions en tout, et il avait
pris en outre 150 lires turques. L’ex-mi-
nistre Bazanian a pris de la banque de
I’6tat 5 mille dollars en or, ce qui fait &
peu prés 180 millions de roubles en chéques
arméniens.
naktzakanes ont pris des sommes également,
On a mis les scéllés sur les dépots de cer-
tain Katchaian, qui sous le pseudonyme

D’autres hommes d’état dach-

tous les vols des dachnaktzakanes et tout
particuliéremeut de celui de la caisse mauni-
cipale d’Alexandropol, auquel vol sont mé-
16s les ex-ministres Djamalian et Gazarian.

Lindustrie du pétrole en Géorgs

Une conférence spéciale a eu lieu le
27 janvier a la chambre de commerce et
d’industrie pour examiner les statuts futurs
de la société industrielle du pétrole ,Naphte“.
Cette société se fonde pour faire exécuter
les travaux d’exploration et pour l’exploita-
tion du pétrole en Géorgie, ainsi que pour
les différentes transformations du naphte et
de ses produits. Une note, en vertu dela-
quelle les membres-fondateurs ne peuvent
transmettre leurs droits, ni inviter de nou-
veaux membres-fondateurs sans l’autorisa-
tion du ministre des finances, accompagne
Particle premier de ce statut. La société
a le droit d’acquérir toutes les constructions
nécessaires & ’entreprise et d’avoir ses suc-
cursales & l’étranger. La société a droit
également de chercher les gisements de
naphte sur tout le territoire de la Géorgie,
de recevoir des concessions, de prendre en
fermage les terres qui contiennent du naphte
ete. L’article 7 des statuts garantit la pro-
priété de l'entreprise de toutes esp2ces de
requisitons. Le capital de fonds de la soci-
6té est de 510 millions de roubles. La so-
ciété a Dlintention d’émettre 34 mille actions
4 15 mille roubles chaque. 4 mois au plus
tard aprés la ratification des statuts, il faut
verser 5 mille roubles pour chaque action,
et lorsque la société aura présenté an mi-
nistre des finances les renseignements con-
firmant le versement des premiers payements,
elle commencera & fonctionner. Les statuts
seront présentés au ministre des finances
tout prochainement.
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Géorgie.

(Radio” de Lion, 27 janvier)

La Conférence Internationale & Paris
g’est declarée de reconnaitre la Géorgie,
,8i elle en exprime demande®. ‘

(Communication officielle du winistére des affaires
étrangéres).

Tiflis, 30 janvier. Ce 30 janvier, le
ministre des affaires étrangeéres, E.
Guéguétchkeri, qui se trouve actuel-
lement en Eurore, a communiqué au
ministére des affalres étrangéres de
Géorgie que la République Géorgienne
a été reconnue de jure par le Corsell
Supréme le 27 janvier.

EN GEORGIE,

L’arrivée du commandeur Ceruttl.

Le nouveau représentant diplomatique
d’Ttalie en Géorgie, le commandeur Cerutti,
est arrivé a Tiflis le 19 janvier. Il a rendu
visite le 20 janvier 2 m-r C. Sabakhtari-
chvili, remplacant du ministre des affaires
étrangeres,” et lui & remis ses lettres de
créance.

M.r A. Tchkhenkeli a Pétranger.

M-r A. Tchkhenkeli, qui est nommé re-
présentant officiel de la Géorgie en Europe,
a quitté Tiflis le 30 janvier pour Batoum,
d’on il se rendra en premier lien & Paris.

La mission géorgienne a Angora.

Constantinople. Le ,Bosphore’ commu-
nique qu’une mission géorgienne spéciale,
ayant en téte S. Mdivani, est arrivée &
Trébisonde. La mission fut recue avec beau-
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de la mission, et un banquet fut organisé
dans le palais du gouverneur. La mission
g’est rendue de Samsoune & Angora en au-
tomobiles. :

Dans la société germano-géorgienne.

Des conférences politiques et sociales
auront lienw tous les 15 jours, en langues
allemande et géorgienme & la société ger-
mano-géorgienne. La premiére conférence a
¢té faite par m-r K. Hahn sur le théme sui-
vant: ,Les voies de communication com-
merciales dans l’ancienne Géorgie“.

Dons généreux poixr le 'fond de la
défense nationale.

La compagnie russo-persane de naphte
,Roupento* a offert au fond de la défense
nationale 10 millions de rouhles, m-r Ak.
Khochtaria, président de la compagnie, 10
millions, m-r G. Alchibaja, membre de la
compagnie 1 million, m-rs: Dadiani, Kvita-
chvili et Mamoulaichvili, membres de la
compagnie, par 250 mille roub. chaque.

Applicatlon de Pélectricité aux entre-
prises de Tiflis.

L’Union des Villes travaille an projet,
consistant & utiliser la force des eaux du
Khrami pour appliquer D’électricité & Tiflis
et & ses environs établir le tramway élec-
trique de Kodjori, etc. On élabore en méme
temps, en collaboration avec le département
des vois et communications, la moyen d’adap-
ter D’électricité a la partie orientale des
chemins de fer. Le projet de !’'union des
villes compte organiser 8 stations d’une
force de 50.000 de chevaux. Ces stations
seront construites progressivement, et l’on
va se mettre sans tarder & la construction
de la premiére station.

L'Tmprimerie éu Gouvernement.



